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2.
TRES YAZA’IR* EN EL MEDITERRANEO: AL-ANDALUS,
CRETA Y SICILIA EN EL MARCO DE LA PRIMERA
EMBAJADA BIZANTINA A CORDOBA (SIGLO IX)

Elsa Cardoso
Escuela de Estudios Arabes - EEA-CSIC
Granada

INTRODUCCION: AL-ANDALUS EN EL MEDITERRANEO

Ibn Hayyan transmite la noticia de la primera embajada bizantina
recibida en Cérdoba, a partir del relato de ‘Isa b. Ahmad al-Razi:
una iniciativa de Teéfilo, el primer emperador bizantino en sugerir
lazos diplomdticos entre ambos'. A pesar de ello, resulta ambiguo
que, en otro pasaje de su obra, el historiador cordobés parece suge-
rir la existencia de intercambios diplomdticos previos, aunque sea
imposible llegar a una conclusién a partir de esta mencién. En este
dltimo fragmento, en el que se da cuenta de la eleccién por parte de
‘Abd al-Rahman II del poeta al-Gazal para acompafiar al embajador
bizantino de regreso a Constantinopla, Ibn Hayyan transmite una
qasida de dicho literato aludiendo maliciosamente al embajador

* Yaziva (pl. yaza'ir) en drabe tiene el doble significado de isla y peninsula. Como ya ha
sefialado Giuseppe Mandali, fos intercambios entre las dos yuzira de al-Andalus y Si-
cilia han sido evidenciados por Iz historiografin, asi definidas debido a la ambig tiedad
semdntica. Incluso ¢l viajero valenciano Ibn Yubayr nombra a Sicilia como hlp de
al-Andalus” (¢bnar al-Andalus) debido a sus similitudes y a la intervencién andalusi
en la conquista de Sicilia. Giuseppe Mandaly, “Figlia d’al-Andalus! Due gazira a
confmnm Sicilia e al-Andalus, nelle fonti arabo-islamiche del Medioevo”, Le farme e
flcr*' pp- 43-54

i min Kitab al-Mugtabis li-Tbn Hayyan al-Qurtwebi, Ma wrkas
al-Malil Faysal If JB ly wa-l-Dirasat al- :‘;f.nm_1_1. [al-Mugqtabis II-r], Riad, 1424
H./2004, pp. 431-435, 435 Ibn Hayyan, Crénica de los emires al-Hakam Iy Abd ar-
Rabman IT entre los atios 706 y 847 [al-Mugtabis [F-z), trad. Mahmud ¢ Ali Makki v
Federico Carriente, Instituro de Estudios Tslimicos y del Oriente Préximo, Zaragoza,
2001, pp. 294-298 y 294-295.
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enviado al “rey de los cristianos [malik al-rum) antes que él™. Aunque
este comentario podria sugerir intercambios anteriores, no conocemos
otros detalles al respecto. También cabe la posibilidad de que “Abd
al-Rahman 11, al recibir la embajada en 839-840, hubiera enviado
inmediatamente un embajador a Teéfilo, antes del envio de al-Gazal.

Aunque no conozcamos el contenido de la carta del emperador
Tedfilo al amir de Cérdoba, Ibn Hayyan transmite la misiva en-
viada por ‘Abd al-Rahman II al basileus, en dos versiones distintas.
Ibn Hayyan, en otro apartado del Mugrabis, también proporciona
algunas descripciones relativas a la estancia de al-Gazal en Cons-
rantinopla, normalmente vistas como historias anecdéticas, debido
a la reproduccién de algunos fopos historiogrificos, pero que sin
embargo transmiten también importantes detalles para el ceremonial
de la corte y las percepciones en torno al mismo, entre Bizancio y
al-Andalus, Este capftulo, como ya se ha mencionado, s¢ centrard
en las motivaciones politicas en torno a estos primeros intercambios
entre Constantinopla y al-Andalus.

La carta de Teéfilo llega a Cérdoba en el 225 H./839-840, trans-
portada por un embajador bizantino del que apenas tenemos infor-
macién: se le nombra como Qurtiyus al-Rumi (¢/ eristiano) y sabemos
que era intérprete (al-zaryuman), ademis de enviado del emperador
(rasul malik al-rum)i.

Podemos percibir los objetivos de esta embajada a través del conte-
nido de la carta con la que el emir de Cérdoba contesta al basileus, que
Ibn Hayyan transmite {ntegramente. Seguin el contenido de la carta,
Tedfilo pretenderfa establecer una alianza con ‘Abd al-Rahman 11 contra
los abasies, que hostigaban directamente a Bizancio. Para ello el basileus

2Ibn Hayyin, al-Mugtabis II-1, pp. 350-381y 351; Ibn Hayyan, al-Mugtabss II'1 trad.,
pp. 228-244 y 229,

*En un trabajo anterior, se analizan estas caracteristicas cetemoniales: Elsa Cardoso,
“The poctics of the scenography of power: the embassy of Yahyd al-Ghazil o Cons-
wantinople”, FHamsa, Journal of fudaic and Ilamic Studies, 2 (2015), pp. 54-64.

“Thn Hayyan, a-Muqtabis I, p. 431; Tbn Hayyin, al-Mugtabis I-1 tradl, p. 294. Un
trabajo anterior trata los concepros en torno a la diplomacia bajo los omeyas de Cor-
doba: Elsa Cardoso, "Embajadores, misivas ¢ incidenies diplomidricos en la Cérdoba
de los omeyas y su contexto mediterrdneo,” en Javier Llidé Miravé y Oscar Villaroel
Gornzdlez, Fi embajador en la Alta y Plena Edad Media peninsular (coord..), Trea,
Gijén, 2023, pp. 33-57.
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incit6 a ‘Abd al-Rahman II a que habia llegado el momento de vengar
el califato omeya, usurpado por los abasfes:

Llegd al emir ‘Abd al-Rahman una carta de Teéfilo, emperador
de los bizantinos en Constantinopla, mencionado por Habib b.
Aws Atta’i en su poema sobre la toma de ‘Ammuriyya, tomando
la iniciativa de proponerle el establecimiento de relaciones, con-
tinuando las que habfa habido entre sus antepasados en Oriente,
mencionindole su derecho al califato alli usurpado a su familia,
incitdndolo a ajustar cuentas a sus perjudicadores, los hijos de al-
‘Abbas, y exhortdndolo a reivindicar ante ellos su derecho?.

A partir de este relato, entendemos que el amir omeya se mante-
nfa bien informado sobre el contexto politico del Mediterrdneo y la
crisis que atravesaba Bizancio, ya que el cronista cordobés se refiere
a la conquista abasi de Amorium en el 838. Al usar como excusa un
poema del sirio Abu Tammam Habib b. Aws Atra’i que se refiere
a Teofilo y a sus pérdidas en Anarolia y en el Mediterrdneo, Ibn
Hayyan revela que, lejos de recibir inocentemente una embajada del
basileus, el soberano omeya probablemente conocfa previamente las
motivaciones de Tedfilo. Aun teniendo en cuenta que Ibn Hayyan
—o ‘Isa b. Ahmad al-Razi, de quién el cronista cordobés del siglo x1
toma su relato— puede haber amplificado su propia valoracién de
esta embajada, es indudable que su envio pone al al-Andalus ome-
ya en el marco politico mediterrdneo del siglo mx. De esta forma,
aunque al-Andalus era una potencia periférica, Tedfilo reconoce la
importancia del emirato omeya.

Al transmitir el relato de Ibn Hayyan, el cronista norteafricano
al-Magqari (m. 1632), hace igualmente un andlisis de la situacién
politica en la que se encontraba Bizancio, sefialando asimismo que
el emperador estaba en una situacién de acoso frente a los ejércitos
abasfes, mencionando los califas al-Ma’mun (813-833) y al-Mu'tasim
(833-842) y asegurando que Tebfilo solicitaba una alianza junto a los
enemigos comunes de la dinastfa abasf, seduciendo el emir cordobés

5Ibn Hayyan, al-Muqsabis II-1, pp. 430-431; 1bn Hayyan, al-Mugtabis I -1 trad., p. 294.
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con la conquista del imperio que los ancestros de los omeyas habtan
mantenido en Oriente®.

Por aquel entonces, Bizancio ya habfa establecido relaciones di-
plomiticas con el califato abasi, al que Constantinopla paga tributo
en el siglo . Evariste Lévi-Provengal, quien por primera vez reporta
estos intercambios diplomdticos®, sugiere que Tedfilo pretendia crear
un frente comiin contra el emirato aglabi, nominalmente tributario
de los abasies, que recientemente habia iniciado la conquista de
Sicilia, antigua base naval y mercantil de Bizancio’.

Aunque Ibn Hayyan declara que el amir omeya se sentfa ha-
lagado por esta misién, parece sugerir que Teéfllo, al que nombra
como el “infiel insolente” (al-#¢i al-kafur), deberfa ser considerado
como un soberano que se humillaba, al tomar la iniciativa de enviar
esta embajada”. Atendiendo a que este lenguaje diplomatico serfa
compartido por los poderes mediterréneos, cabe suponer que la
desesperante situacion politica y geogrifica de Teéfilo exigfa que
el emperador se “humillase” despachando una serie de embajadas a
poderes occidentales.

Ademis de las perdidas territoriales, Tedfilo fue el Gltimo empe-
rador iconoclasta. En su monograffa sobre las instituciones mar{timas
de Bizancio y su politica en el Mediterrineo del siglo , Hélene
Ahrweiler no duda de que la politica de la iconoclastia se llevé a
cabo con el claro objetivo de defender el estado bizantino, acosado
por tierra y por mar por varias dinastas 4drabes, especialmente las

“ Al-Maqqari, The History of the Mohammedan Dynasties in Spain, Nafh al-tib min gusn
al-Andalus al-vatib wa dhikr waziri-ha Lisan al-Din b; al-Jatib, trad. Pascual de Ga-
yangos, vol. II, Oriental Translacion Fund, Londres, 1840-1843, pp 114-116,

"Hugh Kennedy, The Prophet and the Age of the Caliphuates: the Islamic Near East, from
the Stxth to the Eleventl Century, Longman, Nueva York, 1986, p. 147,

" Evariste Lévi-Provengal, “Un dehange d'ambassades entre Cordoue et Byzance au 1X
sitcle”, Byzantion, xn1 (1937), pp- =-24. Estos intercambios solo eran conocidos por
este artlculo, ya que Lévi-Provencal habfa guardado con recelo la segunda paree del
manuserito de Ibn Hayyin hasta que, 2 su muerte, en 1956, cae en manos de Emi-
lio Gareia Gomez. Jean-Pierre Molénar, "Historiographie d'Al-Andalus. Un essai de
mise au point,” Clio, vol. 16/17 (2007), pp. 15-40y 31,

? Evariste Lévi-Provengal, “Espafia Musulmana, hasea la cafda del califara de Cérdoba
(7111031 J.C.)", en Ramoén Menéndez Pidal (ed.), Historia d» Espania, vol. IV, Espasa-
Calpe, Madrid, 1982, pp. 161- 163.

""Ibn Hayyun, al-Mugtabis II-#, p. 431 1bn Hayyan, a/-M. ugtabis -1 trad., p. 295.
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de Asia Menor, donde el emperador tuvo que buscar el apoyo fie
los ciudadanos bizantinos que vivian en las fronteras del imperio.
Ahrweiler afiade que no es casualidad que la iconoclastia desaparezca
una vez suprimido el peligro drabe en las fronteras".

LA CARTA DE ‘ABD AL-RAHMAN II A TEOFILO

La carta de ‘Abd al-Rahman IT es un testimonio mds del desarrollo
burocratico de al-Andalus en el siglo 1x, protagonizado por el cuarto
soberano omeya. Para Lévi-Provengal se trata de una “obra maestra de
la diplomacia cordobesa”2. A pesar de su extension, c?l texto se carac-
teriza por una propaganda retérica destinada a suavizar la respue:'ita
negativa que contiene. Esta retérica, como se ha s_cﬁ;dado antes, gira
en torno al desprecio expresado hacia los abasfes, vistos como asesinos
del clan omeya y violadores de su harén, y al llamamiento hecho por
los bizantinos de que habfa llegado el momento de cumplir la tan
esperada promesa divina de recuperar su autoridad ljlsurpada‘i. Sin
embargo, el emir omeya, no se compromete con ninguna alianza
militar que posiblemente no podria sostener.

A partir de la carta de ‘Abd al-Rahman en la que parece contestar
punto por punto a las noticias del emperador bizantino, es posible
conocer las periciones, e incluso acusaciones, de Teéfilo. En este
sentido, seguramente como respuesta a una alusién del emperador
a la responsabilidad del emir cordobés en relacién a lo§ anda.lusfef
que s juntaron con Abu Hafs al-Andalusi —quien conquisté y fundé
el emirato de Creta, aunque la carta no mencione la isla, sino sola-
mente a su conquistador y seguidores—, ‘Abd al-Rahman descarta
cualquier responsabilidad al acusarlos de no ser més que “populacho,
depravados y vagabundos™. Como veremos en el siguiente apartado,

‘' Hélene Ahrweiler, Byzance et la Mer. La marine de guerre, la politique et les im"irutians
maritimes de Byzance ans vIr - xv° sideles, Presses Universitaires de France, Parfs, 1966,
PP- 40-41. X

12 Lévi-Provencal, “Espafia Musulmana...”, p. 162. .

Y Ibn Hayyan, al-Mugtabis H-z, pp. 432-433; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., p.

296. )
"*Tbn Hayyan, a/-Mugtabis II-1, pp. 435; lbn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., p. 297.
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estos andalusies serfan los mismos que fueron forzados al exilio por
al-Hakam I, padre de ‘Abd al-Rahman II, tras una sublevacién en el
arrabal oriental de Cérdoba (Shaqunda), y hacia 827 conquistaron
Creta, antigua posesion bizantina en el Mediterrdneo.

LA REVUELTA DEL ARRABAL DE SHAQUNDA

Aparentemente, Tedfilo habria confrontado al emir ‘Abd al-Rahman II
sobre la perdida de Creta y su conquista por “aventureros” andalusies,
de los que probablemente pensarfa que el soberano omeya deberia
responsabilizarse, atendiendo a que ‘Abd al-Rahman II expresa su
total aprobacién en su misiva sobre una accién militar bizantina
contra el recién creado emirato de Creta.

En cuanto a lo que dices del caso del andalusi Abu Hafs y los
de nuestro pais que le acompafian, de que se han sometido a Ibn
Maridah y entrado en su obediencia, pidiéndome intervencién en
sus asuntos y condena de su accién, los que se le unieron fueron
solo la hez, el populacho, depravados y vagabundos entre ellos,
¥ ni estdn en nuestro pafs, ni bajo nuestra responsabilidad como
para ser objeto de nuestro celo, y poderte evitar su fatiga. No se
vieron forzados a someterse a Ibn Maridah sino por la lejania de
su pafs y proximidad a sus regiones, y no creemos seas incapaz ni
débil para castigarlos: no dejes de expulsarlos de la parte de tu pals
que han invadido, puesto que se han instalado en lugar tuyo (...).”

Igualmente, la conquista de Amorio probablemente también era
mencionada en la carta de Tedfilo. Fue una de las dltimas pérdidas
de Bizancio a manos de los abasies. Quizd por ello, Tedfilo anhelaba
una alianza con los omeyas, enemigos profesos de los abasies, que
le permitiera recuperar algunos de los territorios que le habfan sido
arrebatados recientemente, como Creta, cuyos dirigentes habian
reconocido también el califa abasf, tal y como se expresa en la carta

Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1, p. 435; Ibn Hayyan, al-Mugqtabis II-1, p. 297.
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de ‘Abd al-Rahman II, cuando manifiesta que los nuevos duefios de
Creta no habfan sido forzados a someterse a los califas de Bagdad.

En el momento del envio de Teéfilo, Creta habfa sido conquistada
hacia casi 14 afios. Sus conquistadores, provenientes de al-Andalus,
habian sido expulsados de Cérdoba a mediados de ramaddn de
,02 (finales de marzo de 818), aunque las distintas versiones de la
revuelta también mencionen otras fechas. Ibn Hayyan transmite
estas distintas versiones de la rebelién, asi como de la reaccién del
ejéreito del entonces emir al-Hakam I,

Aunque no es nuestra intencién presentar un estudio exhaustivo
de todas estas versiones, exponemos aquellas que consideramos mds
relevantes por contrastar informacién entre sfv. Al presentar la re-
vuelta de Cérdoba, Ibn Hayyan, cronista partidario y nostdlgico de
los omeyas, a quienes pretende legitimar y eximir de culpa, nos dice
que se debi6 a varios rencores que la poblacién cordobesa guardaba
hacia su soberano, a quién rechazaba y sefialaba por sus comporta-
mientos, alzdindose con armas contra el emir de forma inesperada®,
a quien ademds, mds adelante en el texto, sefialaba como borracho”.
Sin embargo, como ya ha demostrado Maribel Fierro, Ibn Hayyan
transmite también varias versiones en las que se relata la participacién
activa de las elites cordobesas, como los casos de los alfaquies Talut

b. ‘Abd al-Yabbar al-Ma‘afiri o el conocido Yahya b. Yahya al-Laythi,

16Tbn Hayyan, al-Mugtabis 1I-1, pp. 140-165; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., pp.
55-75.

17 Sobre un andlisis de las distintas versiones de la revuelta, véase: Omayra Herrero,
El perddn del gobernante (al-Andalus, ss; plvi-vixg). Una aproximacion a fos valores
politico-religiosos de una sociedad isldmica pre-moderna, Tesis doctoral, Universidad
de Salamanca, zo12, pp. 222-238. Sobre la revuelta y el éxodo de los habirantes del
arrabal hacia Fez, véase: Rachid El Hour, “Ecos de la revuelta del arrabal de Cérdoba
(202/818) en ¢l Magreb al-Agsa. La historia de una emigracion andalusi en Fez”,
Revista del Instituto Egipcio de Estudios Fsldmicos, XIVIL (2019), pp. 43-59. Sobre la
revuelta véase rambién: Diego Melo, “Un pequefio gran problema de la historia me-
dievals la revuelta del arrabal (rabad) de Cérdoba (1818) y la toma de Crera en ¢l 827°
Notas histiricas y geogrdficas, 11 (2000}, pp. 141-150; Raoberto Marin Guzmin, Seefed:
politica y protesta_popular en la Espaiia Musulmana, Edirorial Universidad de Costa
Rica, San José, 2006. )

® Tbn Hayyan, al-Mugtabis Il-1, pp. 140-141; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-r srad., pp.
55-56.

9Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1, p. 203; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., p. 78; He-
trero, Ef perdén del gobernante, pp. 222-223.
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miembro de una importante familia que integraba el ejército y la
administracién omeyas. A pesar de esto, en la primera versién de Ibn
Hayyan, a partir de Ahmad al-Razi -historiador oficial de los omeyas
y por lo tanto portador de una versién proveniente directamente de
su cancillerfa—, que transmite también el parte de la victoria enviado
a las coras de al-Andalus, resulta significativo que no se mencione la
participacién de las elites cordobesas ni la represién que sigue tras
aplastar la revuelta, que el emir omeya pretende asociar exclusivamente
en esta carta a la “canalla” de Cérdoba, tal como sefiala Fierroz. Al
contrario de lo que presumfa la propaganda omeya:

(...) la revuelta contra el emir no fue una revuelta de «mula-
dies», sino una revuelta de habitantes de Cérdoba, pertenecientes
a distintos grupos sociales, unidos todos ellos contra un emir que
intentaba aumentar la presion fiscal sobre los cordobeses (de una
forma que se sintié entonces como abusiva en tanto que se aparta-
ba de la prictica existente) y que para imponer esa nueva fiscalidad
estaba reclutando soldados que dependian tnicamente de €l sin
lazos con la poblacién local. Los que apoyaron al emir fueron pre-
cisamente esos soldados de origen esclavo, asi como sus parientes
omeyas y sus clientes, es decir, aquellos sectores que podfan bene-
ficiarse del incremento en la presion fiscal®',

Segin Ibn Hayyan, a través del relato de ‘Isa b. Ahmad al-Razi, la
revuelta del arrabal de 818 no fue la primera en Cérdoba contra el emir
al-Hakam I, ya que como nos informa el cronista cordobés estaera la
tercera de ellas®, a pesar de que, como veremos, en las versiones que
transmite mds adelante en el texto las tres revueltas mencionadas en
esta frase parezcan coincidir como una sola, sea porque los autores le
atribuyen fechas distintas, sea quiz4 ms bien porque sean percibidas
como parte de una sola rebelién con varios episodios. La primera de
estas se dio en 189/805, también patrocinada por laelite, ya que varios

* Maribel Fierro, “Sobre el Muqtabis. Las hijas de al-Hakam I y la revuelta del arrabal,”
al-Qantara, XXIV-1 (2003), pp. 209-215 y 212-213.

*! Fierro, “Sobre ¢l Mugtabis” p. 213,

*Ibn Hayyan, al-Muqtabis I-5, p. 147; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1 1rad., p. 6o.
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potables pretendfan sustituir al emir por otro pretendiente omeya,
resultando en la crucifixién de muchos de ellos. La segunda se dio
un afio después, aprovechando la ausencia del emir en una campafia
militar en Mérida®. La tercera revuelta, del 818, se desencadena en el
arrabal de Shaqunda, que se extendfa desde al otro lado del puente
de Cérdoba, en la orilla del rio, situdndose delante de la mezquita y
del alcdzar, viviendo all{ las capas mds desfavorecidas de la sociedad,

ero también la aristocracia cordobesa®. El descontento de la pobla-
cién desencadené una revuelta, siguiendo el Mugrabis, cuando un
herrero fue asesinado por un soldado esclavo del ejército del emir, en
el zoco de Cérdoba, tras su rardanza en acicalar su espada. A pesar
de que se trata de un acontecimiento casi anecdético, refleja la falta
de tolerancia de la poblacién hacia los excesos de al-Hakam L'y su
entorno, tal como sefiala Omayra Herrero®.

El emir, que no se habfa movido de su sarir (trono) el dfa que
comenz6 la revuelta (miércoles, 13 de ramaddn del 202), segin Ahmad
b. Muhammad al-Razi*, tras la sublevacién desencadenada por el
asesinato del herrero en el arrabal meridional, subié de inmediato
al sath (terraza) de su alcdzar, en la Bab al-Sudda, donde ensalzé a
los suyos a luchar, siguiendo el relato de al-Razi hijo, en un acto de
inequivoca simbologfa politica, teniendo en cuenta que la puerra al-
Sudda representaba la corte y poder de los omeyas de al-Andalus”. La
Bab al-Sudda volverd a surgir en el relato sobre la revuelta del arrabal,
en la versién de Ahmad b. Muhammad b. Jalaf al-Warraq, cuando
la poblacién logra tomar el puente, asediando el palacio, y el emir,
que se encontraba en dicha puerta —presentada aqui no solamente
como representante del poder de la dinastfa, sino que también como

“Herrero, El perdén del gobernante, p. 223; Ibn Hayyan, al-Muqrabis II-1, pp. 122y 126;
Ibn Hayyan, al-Mugtabis -1 trad., pp. 41y 44. .
4E] Holir, "Ecos de la revuelta del arrabal de Cérdoba (202/818) en el Magreb al-Aq 37,

r

:"l;bn Hayyan, al-Mugtabis [I-1, p. 140; Ibn Hayyan, al-Muqtabis Il-1 trad., p. 61 Ht“
trcro, Ef perdin del gobernante, p. 227. Sobre este episodio, véase también: Francisco
Ruiz Girela, “El acontecimiento que desencadend la Revuelra del Arrabal, segin el
Mugrabis 11 de Ibn Hayyin", Anaguel de Estudios Arabes, 16 (2005), pp- 219-225.

*Tbn Hayyan, al-Mugtabis II-5, p. 140; lbn Hayyan, al-Mugtabis I ,fr;r.«ﬂi_, p-§5-

“"La simbologfa de la Sudda ha sido objeto de un estudio anterior: Elsa Cardoso, The
Door of the Caliph. Concepts of the Conrt in the Umayyad Caliphate of al-Andalus,

Routledge, Londres/Nueva York, 2023.
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su dltimo bastidn— ordena a uno de sus servidores, en un acto casi
anecddético que refleja su desesperacién, que le perfume la cabeza,
para que esta se distinguiera de las demds una vez cortada®.

La actuacién de la elite mds cercana al emir parece haber sido
central para que los eventos se volvieran a favor de al-Hakam. ‘Isa
b. Ahmad al-Razi menciona el apoyo de los alcaides principales del
emir, como al-‘Abbas b. ‘Abd Allah al-Marwani, quien para frenar
el asedio de la poblacién al palacio, emprende ataques 2 las casas,
incendidndolas y saquedndolas, llevando a los rebeldes a dirigirse
allf para salvar a sus familias, atrapdndolos enseguida y llevando las
cabezas de sus principales al emir=,

Una versién de “otro autor”, no identificado por Ibn Hayyan,
menciona que después de que el ejército de al-Hakam I lograra
contener la revuelta en el arrabal meridional, se ordena su destruc-
cién toral, significativamente por la mano de un cristiano, el conde
Rabi’, gobernador de los dhimmies y alcaide de la guardia especial
de los esclavos, inicidndose una matanza que dura tres dias. Tras
las ejecuciones ejemplares, al-Hakam habria concedido el amin a
la poblacidn del arrabal, bajo la condicién de que abandonaran la
capital. A pesar de la actuacién de los partidarios de los omeyas en la
revuelta, en el relato al-Hakam I parece ser excusado de la violencia
causada a la poblacién del arrabal oriental, ya que habria sido su se-
cretario Futays b. Sulayman, quién le habria aconsejado seguir con la
matanza, pero el emir acabaria siguiendo el consejo de perdén de su
hayib, ‘Abd al-Karim b. ‘Abd al-Wahid b. Mugith®. Pero, a pesarde
que la primera versién defiende que el emir habfa ordenado respetar
a las mujeres del arrabal, protegiéndolas e impidiendo que fueran
dafiadas juntamente con sus hijos*, en la versién de al-Warrag, tras
la crucifixion de 300 de los principales rebeldes, el emir declara presa
licita a las mujeres, autorizando cualquier acto de muerte y saqueo,

*1bn Hayyan, al-Mugtabis 111, p. v70; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-t trad., p. 79; Car-
doso, The Door of the Caliph, p. 4.

“1bn Hayyan, al-Mugtabis II-1, p, 150; Ibn Hayyan, al-Mugrabis Il-r trad,, p. 62,

* Ibn Hayyan, al-Muqtabis I-r, p. t151-152; Ibn Hayyan, al-Muqrabis F-r trad,, pp.
63-64.

"Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1, p. 153; Ibn Hayyan, al-Mugtabis I1-1 trad., p. 6s.
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va que todos aquellos implicados que se encontraran en Cérdoba al
;;abo de tres dfas serfan muertos y crucificados®.

Ibn Hayyan transmite también el relato de Ibn al-Qutiyya, quien
da mds deralles sobre la salida de estos rebeldes de la capital omeya.
Segiin este cronista, la mayorfa de ellos abandoné al-Andalus y una

arte se asenté en las costas norteafricanas, mientras unos 15.000 de
cllos embarcaron hacia Oriente, hasta llegar a Alejandria, donde se
establecieron hasta su expulsién por parte del gobernador abasi de la
ciudad debido a varios altercados entre la poblacién local y los recién
llegados, accediendo este a que abandonaran pacificamente la ciudad
a cambio de elegir una de las islas mediterrdneas para alli asentarse
tras su éxodo®. Ibn al-Qurtiyya identifica a estos andalusies con los
que conquistaron Creta, tras un acuerdo con Ibn Tahir, gobernador
abasf de Egipto. Identifica ademds Creta como una isla bizantina
abandonada por los griegos. Para este cronista, son inequivocos el
liderazgo y la participacién en la revuelta de varios fugaha’ (sing.
fagih), alfaquies, de renombre, como Yahya b. Yahya, que escapé a
Toledo y mds tarde fue perdonado por al-Hakam I*.

Segiin la versién de Ahmad b. Muhammad al-Razi, tras aplastar la
revueltay después de concedido el amén, la mayoria de los expulsados
de Cérdoba embarcaron hacia el Norte de Africa. Mds adelante,
se indica que la mayorfa de los rebeldes del arrabal huyé a Toledo,
ciudad conocida por su cardcter levantisco contra el poder central,
que habria sido elegida justamente por estos motivos, escribiendo a
Mubhayir b. al-Qatil, quién se encontraba en territorio cristiano tras
rebelarse contra el emir, quien habrfa vuelto y se habrfa hecho jefe
de los rebeldes del arrabal.

La versién de al-Hasan b. Muhammad b. Mufarriy, tomada
por este de Sakan b. Ibrahim, sefiala que la sedicién de las gentes
del arrabal comenz6 en la margen extrema del rio Guadalquivir en

1bn Hayyan, al-Muqrabic II-1, p. 1705 Ibn Hayyan, al-Mugtabis 11~ trad., p. 79

*Ibn Hayyan, al-Mugtabis {1z, p. 153; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., pp. 65-66.

1bn Hayyan, al-Mugtabis Il-x, pp. 153-158; Ibn Hayyan, al-Migtabis ll-1 rrad., pp.
63-68. .

% 1bn Hayyan, al-Mugtabis II-1, p. 142; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., p. 57.

Thn Hayyan, 2l-Mugtabis II-7, p. 153; Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., p. 65.
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189/805-8067, fechas en las que se darfan las dos primeras revueltas,
como se ha sefialado antes. Presentando asimismo una fecha distinta,
mds adelante el texto indica que largo tiempo después la poblacién
vuelve a sublevarse contra el emir debido a la imposicién de diezmos
sobre los cereales”. Se menciona que en la revuelta de 189/805-806,
el emir se encontraba fuera en una partida de caza, apresurindose
a llegar a Cérdoba, evitando as{ que su primo Ibn al-Shamas lo
suplantara en el trono®. Aunque al transmitir las distintas versiones
de la rebelién el Muygtabis mencione la existencia de tres revueltas
del arrabal distintas, como ya se ha sefialado, segiin este relato Cor-
doba habria sido testigo de dos revueltas, una en 189 y otra en 202,
provocadas por el descontento hacia el zmir, en unaépocaen la que
al-Hakam I también tuvo que enfrentarse a la sedicién en ciudades
como Toledo y a familias que proclamaban su soberania contra él.
Ibn al-Athir se refiere también a la revuelta, que sitta en otra fecha,
en 198, afirmando que sus motivaciones se debfan al cardcter lascivo
de al-Hakam [, que desde el principio de su reinado comenzé a beber
vino pitblicamente, por lo que los fuqgaha’ apoyaron la sublevacion®.

El Muqtabis también menciona, a partir de la versién de Mu-
hammad b. Hafs b. Farag, que tras ser derrotados por las tropas de
al-Hakam, los rebeldes pidieron su amdn, pactando abandonar Cér-
doba, lo que hicieron huyendo a Toledo, al norte de Africa, donde
algunos de ellos se establecieron en Fez, o a Creta, no mencionando
su estancia en Alejandria*.

Al-Magqqari, cronista que también transmite estos sucesos, indica
que fue Yahya b. Yahya, discfpulo de Malik b. Anas, quién inicia la
revuelta, juntamente con otros tedlogos. Sefiala que su desencanto
hacia la “propensién a los placeres mundanos” del amir dio pasoala
proclamacién de uno de los parientes de al-Hakam. Para al-Maqqari,

el lugar de la revuelta no fue el arrabal oriental, sino el occidental,

".‘ Ibn Hayyan, al-Meuqtabis Il-r, p. 159; Ibni Hayyan, a-Mugtabis It trazd., p. 7.

' 1bn Hayyan, al-Mugtabis I-r, p. 161-162; |bn Hayyan, al-Mugrabis Il-r irad, P 7L

* Ibn Hayyan, abMueqrabis £1-1, pp. 161-162; [bn Hayyan, al-Mugtabis Il-r trad., pp,. 7L

49 Ibn al-Athir, Annafes du Maghreb et de 'Espagne, wrad. E, Fagnan, Typographie Adol-
phe Jourdan, Amgel, 1808, pp. 165-167. B o

' Ton Hayyan, al-Mugtabis [I-1, pp. 163-164; Ibn Hayyan, al-Mugtabis IE-r trad, pp.
7374,
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como sefiala también Ibn Mufarriy sobre la segunda rebelién en
202/818. El cronista describe la destruccién del arrabal, afirmando
que las tropas de al-Hakam I ni siquiera perdonaron sus mezquitas,
que destruyeron, llevando a sus habitantes a huir a Fez, donde esta-
blecieron un barrio andalusi, y otros a Alejandria, dirigidos por uno
de los rebeldes, Abu Hafs. Afiade informacién mds precisa que Ibn
Hayyan, al referirse a ‘Abd Allah b. Tahir, gobernador en Alejandtia,
en nombre del califa abasi al-Ma’mun. Se le responsabiliza de expulsar
alos andalusies después de que promovieran varias rebeliones contra
la poblacién de la ciudad egipcia, transportindolos a Crera, isla “que
conquistaron, y retuvieron hasta que, después de un tiempo consi-
derable, los francos [refiriéndose a los bizantinos que conquistaron
laisla en 961] los desposeyeron de ella”*.

Ibn al-Athir también da mds detalles sobre la llegada y expulsién
de los andalusies de Alejandrfa. Segin el cronista de Mosul, estos
permanecieron en la ciudad hasta que fueron expulsados por su
gobernador, ‘Abd Allah b. Tahir, en 210/825-826. El historiador
ademds relaciona su llegada, bajo el liderazgo del andalusi Abu Hafs,
con los desérdenes promovidos por ‘Ubayd Allah b. al-Sari, rebelde
proclamado por el yund que detenfa el gobierno de Egipto desde 207
hasta 210, situacién que se prolongé hasta la llegada de Ibn Tahir
a la ciudad, lo que significarfa que los andalusfes habrian llegado
a Alejandria varios afios después de la revuelta del arrabal®, lo que
presupone su pasaje probable por otras ciudades. Ibn al-Athir asegura
que, tras la llegada de Ibn Tahir, los andalusfes le solicitan el amdn,
que el gobernador acepta, pidiéndole a cambio su asentamiento en
uno de los dominios de los Rume, en referencia a los bizantinos, fuera
de los territorios musulmanes, lo que darfa lugar posteriormente a
la conquista de Creta®.

En sintesis, la ruta emprendida por los andalusfes podrfa ha-
ber sido la siguiente: tras ser expulsados del arrabal, primero se
establecerfan en Toledo, y luego algunos de ellos navegaron hacia
el Norte de Africa y se establecieron en lugares como Fez. Debido

12 AL-Maqqari, Nafh Il trad, pp. 120-121,
by al-Athir, Asnales du Maghreb et de UEspagne, p. 199, véase nota 2.
*Tbn al-Athir, Annales du Maghreb et de ['Espagne, p. 200.
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a las discrepancias transmitidas en las distintas versiones de las
fuentes, sus viajes probablemente habrian sido por etapas, primero
buscando exilio en al-Andalus y luego partiendo hacia el Norte de
Africa. Probablemente, el grupo inicial de los “rebeldes” del arrabal
también se dispersd y posteriormente una parte de ellos buscé exilio
en el Norte de Africa, hasta por fin abandonar la peninsula ibérica y
aventurarse por el Mediterrdneo, donde posiblemente habrdn hecho
otros intentos de conquista 0 asentamiento antes de finalmente
llegar a Alejandrfa, donde la inestabilidad del poder de la ciudad les
habrfa permitido asentarse sin muchos problemas, hasta la llegada
del nuevo gobernador. Tras este suceso, se habrfan visto obligados
a abandonar la ciudad, buscando otros lugares donde establecerse,
conquistando finalmente la isla de Creta.

LA CONQUISTA DE CRETA

Otros relatos pueden hacer mds compleja la reconstruccién de esta
trayectoria. La crénica 7heophanes Continuatus, aunque no propor-
ciona al lector fechas de los hechos ni menciona una rebelién en
Cérdoba, afirma que la poblacién andalusi, debido a las pésimas
condiciones del suelo, decidié emigrar llevando como lider a Abu
Hafs, quien embarcd con varios hombres acosando las islas bizan-
tinas sin obtener resistencia, estableciéndose asimismo en Creta. A
partir de la versién de esta fuente, es posible afirmar que antes de
la conquista de Creta los aventureros andalusfes habian intentado
establecerse en otros territorios bizantinos. Curiosamente, tal como
Ibn al-Athir relaciona el suceso de los andalusies con la agitada
situacién de Alejandrfa, también la crénica bizantina vincula la
conquista de Creta con revueltas en la esfera bizantina, sugiriendo
una conexién entre la ocupacion de la isla y la rebelién de Tomds el
Eslavo, que resulta en la negligencia de la flota bizantina hacia islas
como Creta, lo que explicaria la facilidad de su conquista®. En su
completo estudio sobre la conquista de Creta, Vassilios Christides ya

> Theophanes Continuatus, ed. Immanuel Bekker, Bonn, 1838, pp. 73-76.
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habfa subrayado que la revuelta del comandante bizantino Tomds el
Eslavo, hacia el 821, significé un gran desastre para el ejército griego,
que dejé la isla sin proteccién®.

Al-Tabari también relaciona a los andalusies de Alejandria con los
que mds tarde ocuparon Creta. Este relato se enmarca en los sucesos
acaecidos en el 210/825-826 y describe brevemente cémo ‘Abd Allah
b. Tahir entrd en Egipto y lanzé un ultimdtum a los andalusfes: o se
rendian o se les declararfa la guerra, en un relato claramente legiti-
mador de los abasies y su poder. Los andalusies aceptaron someterse
al gobernador con la condicién de obtener inmunidad para salir
pacificamente de Alejandria hacia un territorio que no podfa estar
bajo dominio musulmdn, eligiendo asimismo Creta”.

Al-Nuwayri sefiala que antes de la llegada de los andalusfes a
Creta, hubo incursiones musulmanas anteriores, y que parte de laisla
habia sido conquistada en tiempos del califa abasi Harun al-Rashid®.
Este relato demuestra que Creta estuvo en la érbita de intereses mu-
sulmanes, debido a su privilegiada posicién geogrifica como puerta
de entrada al mar Egeo. Al-Nuwayri comprende su importancia al
afiadir a su relato que desde Creta, sus nuevos gobernantes, con una
flota de 40 navios, “infestaron” con sus incursiones todas las islas a
su alrededor”. Ademds, al-Nuwayri identifica estos nuevos ocupantes
de Creta con aquellos que habifan ocupado anteriormente Alejandria,
ciudad que gobernaron durante algin tiempo, segin describe el
historiador, y donde fueron expulsados por Ibn Tahir, quien se vio
obligado a pagarles una cantidad de dinero previamente negociada
y a trasladarlos a Creta. Segtin al-Nuwayri, este nuevo emirato habfa
incluso llegado a recibir un tributo de circulacién bajo el reinado de
Romano II, como forma de garantizar la salvaguarda de los comer-
ciantes bizantinos a quienes permitian desembarcar libremente en

““Vassilios Christides, The Conquest of Crete by the Arabs (ca. 824). A turning point in the
struggle benween Byzantium and Islam, Athens Academy, Atenas, 1984, p. 86,

7 Mlexander Vasiliev, Byzance et les Avabes, Tome 1. La dynastic d Amorium, Editions
de I'lnstitur de Philologie et d'Histoire Orientales, Parfs, 1035, p. 287, “Extraits de
Tabari”.

* Al-Nuwayri, Historia de los Musulmanes de Esparia y Aftica, tad. Mariano Gaspar
Remiro, vol. I, Centro de Estudios Histéricos de Granada y su teino, Granada, 1917,

2

p. 274.
# Al-Nuwayri, Historia de los Musulmanes de Espasia y Africa, p. 274.
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la isla, recibiendo derechos sobre las mercancias, comprometiéndose
igualmente a no asolar los territorios alrededor de Creta®. Al-Nuwayri,
en una narrativa un tanto anecdética, cuenta que la isla solo pudo
ser conquistada bajo el gobierno de Romano II mediante el uso de
una estratagema: el emperador habfa pedido recientemente al amir
de Creta que aceptara 500 yeguas que iban a parir en su territorio,
debido a la sequfa de Constantinopla. Después de que el soberano
cretense aceptara, Romano envié un ejército, bajo el mayor de los
secretos, dirigido por Nicéforo Focas, que, al llegar a Creta, montd
en sus propios caballos y conquisté ficilmente la isla.

Como sefala Christides, la isla parece haber sido conquistada por
los musulmanes en distintas etapas, ya que las fechas difieren tanto en
las fuentes bizantinas como en las 4drabes, aunque el 827/828 serfa la
fecha mds probable. No obstante, siguiendo la crénica Theophanes
Continuanus, su conquista por Abu Hafs y sus seguidores debe estar
directamente relacionada con la revuelta de Tomds, por lo que el
desembarco musulmédn en Creta debié de producirse hacia el 824,
sucedido por la conquista gradual de la isla, que ya habfa sufrido
incursiones musulmanas previas. Probablemente, tras su conquista por
los andaluses, los abasfes, califas que parecen reconocer nominalmente,
aprovecharon la oportunidad de contar con un aliado musulmdn en
la zona del Egeo, incitdndolos a conquistarla y ofreciendo su ayuda
para trasladarlos allf.

En su estudio sobre los intercambios entre Bizancio y al-Andalus,
Juan Signes sefiala que los “piratas” y “aventureros” andalusfes, a
menudo descritos por las fuentes cristianas como Mauri, atacaban
las islas mediterrineas, como Cerdefia y Cércega, desde el 806. Estos
ataques fueron repelidos a menudo por los carolingios o por fuerzas
conjuntas de Ndpoles, Gaeta y Amalfi. Segtin él, los cordobeses no
fueron los verdaderos conquistadores de Alejandrfa ni Creta, terri-
torios que, en su opinién, ya habifan sido ocupados por “piratas”
hispanos que se vieron ayudados en sus conquistas por estos nuevos

*° Al-Nuwayti, Historia de lo; Musulmanes de Espaiia yjﬁim, pp- 275.
' Al-Nuwayri, Historia de los Musubnanes de Eipafia y Africa, pp. 175-6.
> Christides, The Conguest of Crete, pp. 84-86.
> Christides, The Conqueest of Crete, pp. 90-91.
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“aventureros’, a pesar de que las fuentes relacionen las conquistas
de Creta y Alejandria.

Si se aceptan fechas mds tempranas para la conquista de Creta, a
este respecto la versién de Ibn Mufarriy, mencionada previamente,
podria indicar una posible primera ocupacién de Alejandria en el
816, como sefialé Marius Canard, que durarfa hasta el 827, afio en
que finalmente navegaron hacia Crera, isla que, segin las fuentes
bizantinas, ya conocfan por haber realizado alli una incursién®.

A partir de estas distintas versiones, entendemos que la actua-
cién de marineros andalusies era ya conocida en el Mediterrdneo.
Posiblemente llegaron a Creta en diferentes cronologfas, unidos por
el desencanto por la presion fiscal de al-Hakam I, tras varios episo-
dios de revuelta. La coleccién de Theophanes Continuatus también
contribuye a abordar la importancia de estos aventureros andalusfes,
que eran conocidos en el Mediterrdneo desde principios del siglo
[X. Esta versién también encuentra apoyo en el relato de Ibn Mu-
farriy, transmitido por Ibn Hayyan, que sefiala las revueltas como
consecuencia del “rechazo de la imposicién que él [el amir] les hizo
sobre los diezmos sobre los cereales, al que les obligé como tributo
pagadero™, como ya se ha mencionado previamente, un impuesto
considerado ilegal.

A pesar del completo estudio de Christides sobre el emirato de
Creta, que duré aproximadamente 135 afios, poco se sabe de sus
gobernantes, sea en las fuentes escritas, sea en las materiales, que
han podido aportar més datos, estudiados en la monografia sobre
el emirato. Los emperadores bizantinos realizaron varios intentos de
recuperarla, como en el afio 843, bajo la regencia de la emperatriz
Teodora, cuando se llevé a cabo una expedicién contra Creta que
tuvo como resultado la liberacién parcial de la isla, aunque no duré
mucho. Desde esta importante base naval, sus duefios cuestionaban la
hegemonta de Bizancio en la zona oriental de entrada al Mediterrdneo

nes Codoiier, “Bizancio v al-Andalus en los siglos n¢ y x”, en Inmaculada
Pérez Martin y Pedro Bidenas de la Pena, Bizancio y ls Penfnsula Ihérica, De la Anei-
giteduad Tardia a la Fdad Moderna (¢ds.), CSIC; Madrid, 2004, pp. 177-246 ¥ 193-198.

55 Marius Canard, “Tkritish”, en Bernard Lewis et al., Eneyelopaedia of Ilam, (eds.) val.
3, H-IRAM, Brill, Leiden, 1986, pp. 1082-1083.

*Ibn Hayyan, al-Mugtabis II-1, pp. 161-162; Ibn Hayyan, al-Muqtabis II1 trad., p. 72.

*Tuan Sig
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y en la entrada del mar Egeo. Asimismo, desde el emirato de Creta se
llevaron a cabo ataques contra bases bizantinas. Uno de los primeros
se realizé poco después de que los andalusies se establecieran en la
isla, en octubre del 829, cuando una flota bizantina fue derrotada
en la batalla de Tasoss”. A esta batalla le siguen otros ataques en las
costas del mar Egeo, como el del afo 829 contra el monte Athos,
que provocé su abandono®.

Tras el peligro que representaban en el mar Egeo, también llegé el
momento de que los cretenses se aventuraran hasta el mar de Propontis
(actual mar de Mdrmara), entre el 860 y el 870. Bajo el tirulo “Saelus
Apochapsis filius, Cretae dominus”, Georgios Kedrenos informa de
la llegada de una flota cretense a la isla de Prokonnesos (actual isla
de Mdrmara), comandada por Photius”, habiendo podido cruzar
el Helesponto, siendo, sin embargo, derrotados por el droungarios
Nicetas Oryphas®. Al parecer, por primera vez, una flota cretense
fue capaz de llegar cerca de la capital bizantina, y sus emperadores
tuvieron que esperar cien afios mds para poner fin al peligro prove-
niente de Creta. Georges C. Miles incluso sefiala que “desde tiempos
de los omeyas, los musulmanes no habfan amenazado tan de cerca
la capital™, en referencia a los intentos de los omeyas de Damasco
de conquistar Constantinopla en el 717/718.

Elsiglo rx-x fue testigo de otras incursiones de los cretenses. En
el 904, por ejemplo, se produjo el ataque de una fuerza conjunta de
cretenses, sirios y norteafricanos, comandada por Leén de Tripoli,
un militar renegado que huyé a Siria. El resultado fue el gran saqueo
de Tesalénica, tomando un buen nimero de prisioneros y esclavos:.
Los ataques conjuntos entre cretenses y sirios se convirtieron en
habituales y ambas potencias parecen haber estado en contacto®.

*" Theophanes Continyatus, p. 137.

* Canard, “Iktirish”, p. 1083; George C. Miles, “Byzantium and Arab relations in Crete
and in the Aegean area”, Dumbarton Oaks Papers, 18, (1964), pp-1-32 y 8-9.

*? Canard, “Ikrirish”, p. 1083, Canard lo identifica como un renegado del ejército gricgo.

% Georgius Cedrenus, trad. Immanuel Bekker, Bonn, 1839, p. 227.

¢ Miles, “Byzantium and Arab relations”, p. 9.

¢ Miles, “Byzantium and Arab relations”, p. 1o.

% Canard, “Tktirish”, p. 1084.
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Una teorfa habla incluso de una presunta ocupacién de Atenas
por los cretenses, entre el 896 v el 902+, Se han encontrado en la
ciudad vestigios arqueolégicos que presentan caligrafia ciifica tipica-
mente andalusf en fragmentos de mirmol, posiblemente restos de la
mezquita construida en Atenas, cuya cronologfa Miles sittia después
del 961, identificando esta presencia con intercambios comercialesy
ro con una ocupacién®. Quizd, tras la recuperacion de Creta por el
imperio bizantino en el 961, algunos de los cretenses que escaparon
podran haberse establecido en Atenas, desde donde dirigieron sus
negocios mercantiles. Las investigaciones también sefialan que las
fuentes bizantinas que recogen nombres de soberanos del emirato
de Creta, asi como los hallazgos numismadticos, han contribuido a
reconstruir un régimen politico sucesorio, cuyo comercio en la zona
se basaba en un sistemna monetario de tres metales®. Esto sugiere cla-
ramente que estos conquistadores, normalmente identificados como
“piratas™, eran lo bastante poderosos como para emitir moneda de
oro, con una destacada actividad comercial y con establecimiento
de “plazas” incluso fuera de Creta, como en el caso de Atenas. Sus
intereses comerciales parecen haberse expandido, al igual que los de
otras potencias mediterrdneas.

Igualmente, parece que controlaban también otras islas del mar
Egeo, como la isla de Patmos. Las fuentes bizantinas sefialan incluso
que Naxos pagaba tributo al emirato cretense”’. Como se ha visto
anteriormente, al-Nuwayri informa incluso de una cantidad anual
que los bizantinos deberfan pagar a Creta para evitar sus ataques en
la zona del Egeo y salvaguardar el comercio maritimo. Sin embargo,
la recuperacién bizantina de la isla destruy¢ los vestigios del emirato,
dejdndonos sin evidencias arqueolégicas relevantes, ni siquiera en
su capital, Chandax o Jandaq. Creta podrfa describirse como un
“tesoro de objeros de arte y lujo”, ya que las fuentes bizantinas tras
la conquista revelan el inmensurable botfn obtenido por Nicéforo

¢ Miles, “Byzantine and Arabs”, p. 10. .

*s Miles, “Byzantine and Arabs”, pp. 19-20; George C. Miles, “The Arab mosque in
Athens”, Hesperia, 25 (1956), 329-344-

¢ Miles, “Byzantine and Arabs”, pp. 15-16.

¥ Christides, The Conguest of Crete, p. 81.

% Canard, “Tktirish”, p. 1084.
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Focas, ya que la isla serfa un museo de objetos saqueados, fruto de
las incursiones de sus emires>. Es posible que estas descripciones
constituyan también una forma de legitimacién de la conquista de
Creta por Nicéforo Focas, ya que la pricrica del saqueo no era dis-
tinta en el caso de cualquiera de los otros “estados” mediterrdneos.

Con la emergencia de los distintos poderes musulmanes, Bizancio
ya no tenia ventaja en el Mediterrdneo. Peoratin, tras la conquista de
Creta por los andalusfes no podia controlar la entrada en el Mar Egeo,
que finalmente desembocaria en el Mar de Mdrmara, en direccién a
la capital. Esta primacia estaba ahora en manos de varias potencias
drabes, como los aglabies, que tomaron Siciliaa partir del 827/828, asi
como la de otros poderes, como el caso de Creta. Ahrweiler sefiala
incluso que el siglo 1x fue sin discusién el siglo marftimo 4rabe, que
se convirtié en el nuevo drbitro del comercio en el Mediterrdneo.
Mds recientemente, Christophe Picard ha sefialado que la imagen
de la expansion 4rabe en el Mediterrdneo, que solfa ser vulgarizada
como “piraterfa” en un mar dominado por puertos maritimos latinos,
se opone a las descripciones de los cronistas drabes™.

Durante el asedio bizantino de Creta, que finalmente conseguirfa
tomar la isla, el emir solicitd ayuda al califato fatimi, que habrfa
exigido al emperador bizantino que levantase el asedio, avisdndole
que la tregua del 956-957 estaba llegando a su término, prometiendo
ademds enviar una flota en ayuda a los cretenses, de acuerdo con al-
Qadi al-Nu‘man, ayuda que parece no haber llegado nunca™. Canard
sefiala, ademds, que las fuentes bizantinas relatan que el emir de Creta
habria incluso llegado a pedir auxilio al califato omeya de Cérdoba,
territorio con el que habrfan mantenido también intercambios co-
merciales”. Mas tarde, y a pesar de que el emirato segufa actuando
de forma independiente, resulta interesante que cuando Constantino
VII intenta recuperar la isla en la expedicién del 949 —afio en que las
fuentes andalusies describen la llegada de una embajada bizantina a

Miles, “Byzantine and Arabs”, p. 2L

7 Ahrweiler, Byzance et la Mer, p. 96.

7 Christophe Picard, La Mer des Caliphes. Une histoire de la Mediterranée musulmane,
Editions du Seuil, Paris, 2015, pp. 10-11 ¥ 81.

7*Canard, “Tkdrish”, p. 1082.

7 Canard, “Tktirish”, p. 1082 y 1084.
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Cérdoba—se mencione también en el relato del De Ceremoniis sobre
la preparacion de esta expedicién, que se destinaron flotas y caballeria
para otras provincias bizantinas, incluyendo en esta descripcién tres
unidades de la flora naval que deberfan ser enviadas a Hispania™.
El De Ceremoniis no menciona mds detalles sobre esta referencia y
si estas unidades destinadas a Hispania estarfan o no relacionadas
con los intercambios diplomdticos con ‘Abd aJ-Rahman 111 o con
la expedicién de Creta, pero, curiosamente, aparece nombrado este
envio a la peninsula ibérica junto con la mencién del envio de flotas
a Dalmacia, Dirraquio y Calabria, donde Bizancio segufa asegurando
su poder”. ;Podrian estar destinadas estas unidades a transportar a
los embajadores bizantinos a Cérdoba? ;O serfan unidades prepara-
das para una accién conjunta bizantino-omeya contra los intereses
fatimies en el Magreb y en Sicilia, tal y como sugiere para fechas
mas tardfas al-Qadi al-Nu‘man?™

Volviendo al principio, la ayuda del gobernador abast de Egipto,
Ibn Tahir, presupone que el nuevo poder mediterrdnco reconocia,
aunque nominalmente, la autoridad del califa abasi de Bagdad.
Esto también se sostiene porque en el 853 un ejército bizantino

# Constantine VII Porphyrogennctos, De Ceremoniis. The Book of Ceremonics, tiad.
Ann Moffat y Maxeme Tall, 2 vols., Australian Association for Byzantine Studies,
Canberra, 2012, p. 664. Una unidad corresponderfa a una tripulacién o a un navio y
su respecriva tripulacién. Ya hemos rratado este episodio y los interc nb}us d_1.p|.:)m:1—
ticos de al-Andalus con Bizancio en ¢l siglo X en un trabajo anerior: Elsa Cardaoso,
“Politics and Diplomacy in the Mediterranean of the 1oth Century: al-Andalus and
Byzantium”, en Daniélle Slootjes y Maritétee Verhoeven, Byzansium in Dialogue with
the Meditervanean. History and Heritage (eds.), Brill, Leiden/Boston, 2019, pp. 91108
y 10I-102: _

Vivien Prigent, “La politique sicilienne de Romain ler Lécapene”, en Dominique
Bachdlemy y Jean-Claude Cheynet, Guerra ot societd au Moyen Age. Byzance Qccident
{".Tr.-‘:‘-‘;.‘.'h'- sizele) (eds.), Association des amis du Centre d'histoire et civilisation de
Byzance (ACHCByz), Paris, 2010, pp. 63-84 v 67.

% Al-Qadi al-Nu'man, Kitab al-Mayalis wa FMusayarar, ed. al-1 l;abib__gt_ al., Tinez,
1978, pp. 166-167. Este pasaje ha sido rraducido al espafiol: Signes, Bizancio y al-
Andalus,” pp. 2 8. Segtin al-Qadi al-Nu'man, en 344/955-956 una flota bizantina
se unié a una omeya en las costas de Sicilia, una alianza que se habria fruserado s la
derrota de la flota bizantina. Esta alianza habefa sido fruto del envio de una embajada
omeya a Constantnopla ese mismo afio, solicitando ayuda contra ¢l creciente poder
fatimi, tras su ataque a Almerfa en 953, precedido por una escalada de escaramuzas
entre los dos poderes, que incluy ¢l ataque y saqueo omeya a un navio F.}mm. inter-
ceptando una misiva dirigida al califa al-Mu'izz. Cardoso, "Poliries and Diplomacy in
the Mediterranean of the 1oth Century”, p. 98.

69 #




ELSA CARDOSO 2. TRES YAZA'IR EN EL MEDITERRANEO...

atacé Damieta, apoderdndose de armas que tenfan como destino
Creta”. El contenido de la carta de ‘Abd al-Rahman, como se ha
visto anteriormente, también aseguraba que los cretenses estaban
bajo dominio abasi. Ademds, la numismidtica también sostiene que el
emirato de Creta reconocfa a los califas abasies, como lo demuestran
sus monedas que llevan el nombre del califa abasi®.

En este sentido, el emir cordobés descarté cualquier responsa-
bilidad hacfa el emirato de Creta, exhortando a la propia capacidad

mayo-junio 827 —afio mds probable de la conquista de Creta— el
amir aglabi, Ziyadat Allah, envi6 una expedicién a Sicilia bajo
¢l mando del cadi Asad b. al-Furat, obteniendo alli gran botin y
poniendo sitio a Siracusa, una conquista que solamente ha!n’a sido

osible gracias a los suministros y ayuda enviados desde Ifrigiya y
al-Andalus®. Aunque nada se menciona sobre la proveniencia deesta
ayuda desde al-Andalus, Lévi-Provencal no duda de que se trataba

de Tedfilo como basileus. Solamente hace una promesa muy poco
realista: en el caso de que los abasies fueran depuestos y el califato
fuera restituido a su propia dinastia, ‘Abd al-Rahman II restaurarfa
igualmente el poder bizantino en los territorios conquistados recien-
temente por potencias musulmanas.

LA CONQUISTA DE SICILIA Y LOS “AVENTUREROS ANDALUSIES

Como ya se ha mencionado antes, en el contexto meditertdneo
los aglabies empezaron también a conquistar Sicilia a partir del
8277. Ibn ‘Idhari da cuenta de que en el mes de rabi‘ al-awwal 212/

" Canard, “Tktirish”, p. 1083.

¢ Christides, 7he Conguest of Crete, p. 114.

7 Ademds de la tradicional obra revisada de Michele Amari: Storia dei Musulmani di
Sicilia, I-111, ed. Carlo Alfonso Nallino, Catania, 1933-1939 [Florencia, 1854-1868],
Michele Amari, Biblioteca arabo-sicula ossia raccolta df testi arabici ¢he toccano la geo-
grafia, la stovia, le bisgrafie e la bibliografia della Sicilia r—3 ed. Umberto Rizzirano,
Edizione nazionale delle opere di Michele Amari 1: Arabistica 4, Palermo, 1997-1998.
Sobre la Sicilia islimica, su conquista y problemas de investigacién, véase también:
Annliese Nef y Vivien Prigent, “Per una nueva storia dell'alto medioevo siciliano”,
Storica, 35-36 (2006), pp. 9-63; Alex Mewcalfe, The Muslims of medieval Italy, The
New Edinburgh Islamic Surveys, Edimburgo, 2009; Annlicse Nef, “Comment les
Aghlabides ont décidé de conquérir 1a Sicile”, Annales Islmologigues, 45 (20m), pp.
1g91-211; Simoha Modeo, Marina Congiu y Luigt Suntagari, eds., La Sicilia del IX secolo
tra bizantini ¢ musubmanicatti del IX convegna di studi, Calranissetta, 2013; Annliese
Nefy Vivien Pri gent, “Guerroyer pour la Sicile (827-902)", en Simona Modeo, Ma-
rina Congiu y Luigi Santagati, La Sieilia del IX secolo tra bizantini e musulmaniatti
del IX convegno di studi, (eds.), Caleanisserea, 2013, Pp. 13-403 Annliese Nef,
Sicilie dans I'ensemble aghlabide (827-910)", en Catherine Richareé, Hérirages irabo-
islamiques dans P'Europe miéditerranéenne, (ed.), La Découverte, Paris, 2015, pp. 101
110; Giuseppe Mandala, “The Sicilian Questions”, fos nal of Transcultural Medieval
Studies, 3 (1-2) (2016), pp. 3-31; Sarah Davis-Secord, Where Three Worlds Met. Sicily
in the Early Medieval Mediternanean, Comell Universi ty Press, Ithaca/Londres, 2017.
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de piraterfa, organizada bajo la soberanfa de a]—Hakai-n I, pero ajena
al poder central®. Pero Lévi-Provengal también califica de piraterfa
a los andalusfes que conquistan y aseguran el poder en Fraxinetum
o Yabal al-Qilal [la montafia de madera], de la que no se conocen
vestigios arqueolégicos pero posiblemente localizada en La Garde-
Freinet, en el golfo de Saint-Tropez, en Provenza®, a pesar de que
Ibn Hayyan deja claro que Fraxinetum era un potentado omeya,
dando cuenta de un tratado de paz, en mayo del 940, con el go-
bernante de Barcelona y otros poderes francos. Este seria el caso de
Unyu, quién envié una embajada a ‘Abd al-Rahman III pidiendo
salvaguarda para los mercaderes que viajaban hasta ﬂ]-And:'l]l..lS, lo
que le fue concedido, ddndose érdenes a Nasir b, Ahmad, gaid de
Fraxinetum y a los gobernadores de Baleares y otros puertos de al-
Andalus para que respetaran estos viajeros provenientes desde el pafs
de Unyu*. Liutprando de Cremona, en su Antapodosis [Retribucidn]

Sobre el emirato aglabi, véase: Mohamed Talbi, L Emirat Aghlabide (18.4-296/300-300).
Histoire politique, Librairie d’Amérique et d'Otient Adrien-Maison neuve-Publication
de la Faculté des Lettres-Tunis, Parfs/Ttinez, 1966. Sobre al-Andalus y Sicilia y sus
interinfluencias mutuas, véase: Francesco Gabrieli “Arabi di Sicilia e arabi di Spagna”,
wl-Andalus, 15-1 (1959), pp. 27-45; Umberto Rizzitano, Ll.’..l Sicilia mu:l‘ulm.m:. hija
espiritual de al-Andalus™, en Orientalia Hispanica, sive stuaia F.M. Pareja octogenitrio
dicati, vol, T, Brill, Leiden, 1974, pp. 551-565: Adalgisa De Simone, ed., Nella .?J-.’J’{h;
“wraba’ tra stovia ¢ filologia, Palermo, 1999; Mandala, “Figlia d"il—.»'\nda'lus! D.l"" gazira
a confronto, Sicilia ¢ al-Andalus, nelle fonti arabo-islamiche del Medioevo™

“Ibn ‘Idhari al-Marrakushi, Hiscoire de UAftique et de I'Estagne :'u:r'!:{f’c'r ‘H’-Bg{'t'.-.f.-w -
Magrib, trad. E. Fagnan, vol. T, Imprimerie Orientale P. Fontana et Compagnie, Ar-
eel, 1901, pp. 128-129.

“ Lévi-Provencal, “Espana Musulmana”, p. 159. I

“Spbre Fraxinetum, véase: Mohammad Ballan, “Fraxinetum: an Islamic Frontier Ft.x_tc
in Tenth-Century Provence”, Comitatus, 41 (2010), pp. 23-76; Marco Dcmtd’ud:s,
“Al-Andalus oltre la geografia di al-Andalus. Jabal al-Qilil-Fraxinewum: stora, narra-
Zioni ¢ mmmversic": Rivista di Studi Indo-Mediterranes, xu (2022), pp. 1-11.

“1bn Hayyan, al-Mugtabis Virad,, pp. 341-342. Ballan identificaa Unyii con Hugo de
Arles o Hugo de Itdlia: Ballan, “Fraxinetum », pp. 70-71.
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—dedicada a Recemundo, obispo de Elvira, a quien habia conocido
en Frankfurt, en el 956, como enviado de ‘Abd al-Rahman III en
la corte de Oton II- sefala al obispo andalusi que los tributarios
del califa cordobés en Fraxinetum se encontraban en una situacién
geogrifica privilegiada, defendidos naturalmente por el mar por
un lado, y por los restantes por un bosque muy espeso de plantas
espinosas®. Para Annliese Nef, los poderes mediterrineos, como el
aglabi o el omeya, eran competidores entre s por su poder, todavia
embrionario, en el Mare Nostrum, lo que queda demostrado por
las tensiones generadas con las tropas de Ifriqiya tras el envio de una
expedicién andalusf a Sicilias,

Ibn Jaldun también sefiala que en el 214/829-830 llegé a Sicilia una
flota proveniente de al-Andalus junto a navios norteafricanos, cuando
las tropas aglabies estaban a punto de capitular ante los bizantinos.
El famoso autor indica también que estas mismas tropas andalusies
participaron en el 217/829-830 en la conquista de Palermot. Se sabe
igualmente que el @mir ‘Abd al-Rahman Il comenzé a desarrollar
una politica de intereses hacia el norte de Africa, acogiendo incluso
bajo su tutela a los gobernantes rustum{es de Tahart”. Aunque una
conexién directa entre las flotas enviadas desde al-Andalus y el poder
central de Cérdoba no se haya verificado, tampoco resulta creible
que sus acciones no fueran del conocimiento del @77 Sabemos
también a partir de Ibn Jaldun que el emir omeya llegé a pagara sus
triburarios rustumies una recompensa por la destruccién de la ciudad
aglabf de al-‘Abbasiyya*, lo que presupone su enemistad hacia los
conquistadores de Sicilia, y por lo tanto que los marineros andalu-
sies que llegan a la isla no estarfan bajo sus érdenes. Sin embargo,

* Liurprando de Cremona, The complese works of Lindprand of Cremona, trad, Paolo
Squatritl, The Catholic University of America Press, Washington D.C, 2007, pp-
45-46. Squarriti anade en la nota 12 que Fraxinus ¢s el nombre latino del “fresno” y
Fraxinetum significa "madera de fresno”,

*> Nef, “La Sicilic dans I'ensemble aghl: 910)”, p. 105.

*Ibn Jaldun, Histofre de ['Afrigue sous lie & les Aghlabites, et de la Sicile sous la do-
mination muswdmane, wad. A, Nocl des Vergets, Typographie de Firmin Didot Fréres,
Paris, 1841, p. 108,

¢” Lévi-Provencal, “Espafia Musulmana”, p. 159.

** Ibn Jaldun, Histoire de I'Afrigque, p. 112.
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sabemos que el hijo y sucesor de "Abd al-Rahman 11, M uhammad
I, intercambiard embajadas con el emir aglabf Ibrahim b. Ahl:ﬂe.ld .

También conocemos que, pese a que no tenfan relaciones oficiales
con los abasfes, bajo los reinados de al-Hakam Iy ‘Abd al-Rahman
] circulaban agentes omeyas en la corte de Bagdad. Ibn Hayyan
describe en una ocasién que el poeta al-Gazal —quién actiia después
del 839/840 como embajador en Constantinopla en nombre del
emir omeya— estuvo en la corte abasi, donde simultdneamente se
encontraba ‘Abd Allah b. Tahir, identificado por Ibn Hayyan en ese
momento como emir de Egipto, quien expulsé a los andaluses de
Alejandria®. Los omeyas parecen estar bien informados de la situacidn
en Oriente, e incluso al-Gazal mantenia contacto con el gobernador
de Egipto, quién sabe si como agente del emir cordobés con el obje-
tivo de conocer o tratar la cuestién de los andalusies que ocuparon
Alejandria. A partir de otras descripciones, también sabemos que
‘Abd al-Rahman II fue el primer amir cuyos agentes viajaron a Iraq
para conseguir y copiar libros de autores cldsicos, convirtiéndose en
el primero que introdujo estas obras en al-Andalus.

A pesar de que los aglabfes reconocfan a los abasies como califas,
en realidad el emir omeya también estaba al tanto que este no pa-
saba de ser un reconocimiento meramente nominal, mencionando
ademds en su carta al basileus la desobediencia de los conquistadores
de Sicilia hacia sus sefiores. Ciertamente parece que la desobedien-
cia mencionada en la carta de ‘Abd al-Rahman se refiere al hecho,
compartido por diferentes fuentes drabes, de que los emires aglabies
jamds consultaron a los califas abasfes sobre a oportunidad de atacar
Sicilia, siendo solamente avisados una vez que la decisién ya estaba
tomada®.

Sea como fuera, a través de la respuesta del emir cordobés, Tedfilo
pretenderfa que los omeyas actuaran en consecuencia de los actos de

" 1bn Hayyan, al-Muqtabis Il-1 trad., p. 296 (nota 624) y 266-267.
Ibn H 1‘}'}:m al-Mugabis IT-r trad., p. 146,

9 Tbn Hayyan, al-Mugtabis II-1 trad., pp. 169-170.

*Tbn Hayyan, al-Mugrabis II-1 trad., p. 296. -

% Nef, “Comment les Aghlabides ont décidé de conquérir la Sicile”, pp. 197-198. Pese
a esta “desobediencia”, los traducrores del volumen 11 del Mugeabis sefialan que nada
se conoce sobre una disidencia entre los aglables y los abasfes, Sin embargo, sefalan
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sus stibditos, en Creta o en Sicilia. No sabemos si el &aiilens conocia
0 no las limitaciones del poder naval cordobés ~al menos del oficial-,
o si simplemente el envio de esta embajada se inserta en la linea de
otras misiones enviadas a occidente durance las mismas fechas, como
veremos mds adelante. Pero resulta interesante que Tedfilo parezca
entender que el emir omeya podria intervenir junto a sus vecinos
aglabfes, especialmente si tenemos en cuenta no su disensién hacia
los abasies, sino mds bien su total independencia del califato, a quién
no prestan cuentas.

UNA VISION DE CONJUNTO: CONCLUSIONES

Sobre la embajada bizantina en Cérdoba, Lévi-Provengal sugiere
que el basileus, habiendo fracasado una alianza con los venecianos y
francos, envidé una mision a al-Andalus*. Sin embargo, la embajada
que se envia a Luis el Piadoso llegé a Ingelheim el 18 de mayo del
839, o sea, por las mismas fechas que llegd la misién a Cérdoba
(839/840). Esto hace suponer que Tedfilo habria despachado una
o varias misiones destinadas a distintas cortes del Mediterrdneo
occidental, ya que se trataban de viajes lentos y complejos. Asi, en
fechas tan cercanas como las descritas para las embajadas a Ingel-
heim y Cérdoba, posiblemente no hubiera tiempo suficiente para
volver a Constantinopla tras fallar la misién al soberano carolingio,
y despachar posteriormente embajadores a Cérdoba.

Los Annales Bertiniani dan cuenta de la llegada de la embajada
de Tedfilo a la corte de Luis el Piadoso en Ingelheim en el 839, no
coincidiendo los nombres de los embajadores con el que se envia a
Cérdoba”. Al parecer, la misién, encabezada por Teodosio, obispo
metropolitano de Calcedonia, y Tedfano el Spatharius, tenfa por
objetivo la confirmacién del tratado de paz y amistad entre ambos

las ya mencionadas relaciones entre Ibrahim b. Ahmad y Muhammad 1. Ibn Hayyan,
al-Mugtabis IE1 trad,, p. 206 (nota 624) y 266-267.

* Lévi-Provengal, “Espafia Musulmana,” p. 16

3 The Annals of Saint Bertin, trad. Janer Nelson, Manchestee University Press, Man-
chester, 1995, p. 44.
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soberanos. Sin embargo, esta embajada tenfa evidentemente otras
metas, como la lucha contra los ataques que ambos poderes sufrfan.

Signes sugiere que Tedfilo pretendfa atraer a al-Andalus a su
propia érbita de influencia, lo que para el historiador se justficarfa
a través de la exploracién de la tradicional hostilidad sentida hacia
Jos abasfes®. Sin embargo, deberfamos de atender a la percepcién
de las fuentes sobre esta embajada. Ibn Hayyan considera esta ini-
ciativa por parte de Bizancio como una humillacién imperial. Por
supuesto, hay que tener en cuenta que Ibn Hayyan era partidario
de los omeyas. No obstante, en el siglo 1x Constantinopla no se
encontraba en condiciones de poseer intenciones de conseguir un
nuevo estado tributario.

Como hemos visto, Tedfilo tenia problemas mds ambiciosos, uno
de ellos Sicilia, que estaba siendo conquistada gradualmente, pero de
forma irreversible, por los aglables. A largo plazo, la pérdida de Sicilia
no solo significé la pérdida de control de la isla y las regiones costeras
italianas, sino principalmente la renuncia de la soberanfa sobre los
territorios que posefa mds all4 de Sicilia: marca el bloqueo definitivo
del acceso bizantino al Mediterrdneo occidental, condenando sus
intereses mercantiles y la soberanfa de otras islas como Cerdena, que
a partir de entonces actuard como poder independiente, y de hecho
afios mds tarde envfa una embajada al califa ‘Abd al-Rahman III".

Sila parte occidental del Mediterrdneo estaba perdida, por otro
lado, Creta, acosada desde principios del siglo 1x, bien por huestes
independientes o poderes musulmanes, fue finalmente conquis-
tada por un grupo de andalusfes expulsados de al-Andalus. Estos
andalusies, normalmente identificados como “piratas” o simples
campesinos insatisfechos, fueron sin embargo capaces de detentar
el poder durante algiin tiempo en una parte de Alejandria, uno
de los puertos mds importantes del Mediterrdneo, beneficidndose
seguramente de su comercio, tal y como hicieron después en Creta.
Su posicién estratégica en el mar Egeo se revelé bastante rentable

**Signes, “Bizancio y al-Andalus”, p. 199.

’Ibn Hayyan, Crénica del Califa ‘Abdarraman II an-Nasir entre loi arios 912 y 942
(al-Mugtabis V), trad. Maria Jesds Vigueray Federico Corriente, Anubar Ediciones/
Instituta Hispano-firabc de Cultura, Zaragoza, 1981, p. 365.
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para los nuevos sefiores de Creta, quienes, lejos de meros “piiatas”,
transformaron su isla en un puesto comercial que, por ejemplo,
recaudaba impuestos sobre mercancias que llegaban a su territorio.
Casi simultdneamente a la conquista de Creta llegé la de Sicilia,
donde los aglabies empezaron a conquistar terreno a partir del 827.
Ademds, es conocida la intervencién de navegantes andalusfes, cuyas
lealtades son inciertas, pero cuya labor militar, junto a la de flotas
provenientes de Ifrigiya, se sefiala como esencial en la conquista de
Palermo (829/830), cuyo asedio parecfa ya perdido para los aglabies.
A pesar de la imposibilidad de asegurar si estos andalusies estaban o
no oficialmente asociados al emirato de Cérdoba, también es cierto
que la misiva de ‘Abd al-Rahman II demuestra que el emir omeya
conocia bien la situacién en Sicilia y que incluso su sucesor habrd
intercambiado embajadas con los emires norteafricanos, no siendo
descabellado que lo hicieran también bajo su propio reinado, aunque
en otros momentos se enfrenten a través de tributarios como los
rustumies, quienes llegan a enviar una embajada a Cdérdoba en el
822.%, Como ya se ha mencionado, ‘Abd al-Rahman II llegd incluso
a intervenir directamente en su politica, como cuando envié 10.000
dracmas al amir rustumi como recompensa por haber destruido la
ciudad palatina de los aglabies, al-‘Abbasiyya”. En este caso, es evi-
dente que ‘Abd al-Rahman II apoyaba a los soberanos que declararon
la guerra a los aglabies, un poder cuya expansién podria representar
una amenaza. Pero eran los bizantinos quiénes debfan de preocuparse
verdaderamente por la expansién aglabi, especialmente en Sicilia.
Por otro lado, tuvieran o no relacién con el poder central, Tedfilo
parece pretender que el emir cordobés debfa enmendar los actos
de sus propios stibditos. Ademds, resulta interesante que el basileus
asumiera que ‘Abd ar-Rahman II posefa una flota naval destinada a
salvaguardar sus propios intereses en el norte de Africa. Si ‘Abd al-
Rahman posefa 0 no una flota naval antes del 844, cuando un ataque
vikingo instd a reforzar la defensa costera, sigue siendo una cuestion
discutible. Eduardo Manzano cree que las esperanzas de Tedfllo, al

*8Tbn Hayyan, al-Mugtabis II1 trad., p. 159.
?1bn Jaldun, Histoire de { Afrigue, p. 112.
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epviar uf embajador a al-Andalus, se basaban en la idea errénea de
que ‘Abd al-Rahman II posefa una armada capaz de controlar a los
ayentureros o piratas que actuaban en el Mediterrdneo, ya que en
realidad el @mir no posefa una flota capaz y su respuesta al basileus
revelaba que no podia “establecer una politica mediterrdnea” ™. No
obstante, hay relatos que informan de la existencia de embarcaciones y
de defensas costeras, como husun (sing. hisn) o ribatar (sing. riba)®.
Por supuesto que ‘Abd al-Rahman II no podia emprender una
cxpcdicién a Oriente, ni actuar por su cuenta en el Mediterrdneo
central, pero a partir de esta época, la proyeccion de los omeyas
de al-Andalus ~y la de sus stbditos marineros—llegé hasta la corte
de Tedfilo, quién conocfa sus pretensiones al califaro, aunque su
declaracién solo llegara casi un siglo después. Por otro lado, proba-
blemente la inexistencia de una flota naval omeya antes del 844 v,
por lo tanto, la imposibilidad de actuar de forma oficial haya sido
subsanada a partir de la disponibilidad de marineros independien-
tes, de cuyos servicios el emir podfa beneficiarse, tal como ya ha
sefialado Jorge Lirola Delgado. Antes de los ataques vikingos del
844, probablemente ‘Abd al-Rahman II empleaba el potencial de
marineros independientes, “alquilando” sus armadas ', Si los abasies
parecen haberse beneficiado de las acrividades de los cretenses, ya
<ea vendiéndoles armas o cobrdndoles un tributo, jpor qué no iba
a hacer lo mismo ‘Abd al-Rahman II, aprovechando los beneficios
comerciales o militares de los marineros mercenarios andalustes?
De hecho, parece que incluso bajo el reinado de al-Hakam I se
aproveché la iniciativa maritima privada. Segiin sefiala Picard, al-
Hakam I decidié hacer de Tortosa capital regional, plaza militar y
base naval, desde donde el g %4 nombrado por el emir dirigfa razias
v desde donde se cree que partieron los supuestos “piratas” que
rasis:ieron a los aglabfes en Sicilia en el 830, “en nombre del yihad
emiral”. Para Picard, Tortosa se convirtié en una plaza militar y base

 Eduardo Manzano, “Byzantium and al-Andalus in the ninth century”, en Leslie
Brubaker, Byzantium in the ninth century: Dead or alive? (ed.), Ashgate Publishing,
Hampshire: 1998, pp. 215-227 y 227. . . .
" Jorge Liola Delgado, £/ poder naval de al-Andulus en la dpoca del califrto omeya (siglo
1V héuivalX era cristiana), Tesis docroral, Universidad de Granada, 1991, pp. 88-98.
122 Lirols Delgado, Ef poder naval de al-Andalus, p. 98.

77 #




ELSA CARDOSO

naval de primer orden todavia en el siglo 1%, y fueron precisamente
los trabajos que se desarrollaron como fruto de esta importancia lo
que hizo posible que ya en época califal fuera una verdadera capital
militar, con sus propias atarazanas y cuyas iniciativas maritimas no
podian decidirse sino de forma centralizada™,

Asimismo, seria en ciudades como Tortosa, establecidas como
bases navales gracias a los marineros independientes, donde hay que
buscar los cimientos de una flota naval controlada y de propiedad
del estado que, irénicamente, permitirfa al califa ‘Abd al-Rahman IIT
aplastar toda iniciativa privada y controlar centralizadamente todas
estas comunidades navales. Igualmente, Picard sugiere que el emir
omeya, antes de los ataques vikingos del 844, utilizé estas decisiones
de marineros independientes siempre que fuera necesario, reveldndose
como un factor clave, y permitiendo una reaccién inmediata tras el
saqueo de Sevillar:,

En lo que respecta al imperio bizantino, George Ostrogorsky
ya habfa sefialado que su capacidad de defensa en el Mediterrdneo
se descuidé tras la caida de los omeyas de Damasco, que poseian
una potente flota naval, lo que explicarfa en parte la negligencia
frente al surgimiento de nuevas iniciativas, como aquellas oficiales
o extraoficiales procedentes de al-Andalus y del norte de Africa, que
conquistaron Creta y Sicilia, perdiendo Constantinopla dos puntos
estratégicos en el occidente y oriente mediterrdneos'>. Ademds, la
conquista de Amorio por al-Mu'tasim en agosto del 838, uno o dos
afios antes del envio de la embajada de Teéfilo a al-Andalus, causé
una “impresién abrumadora” sobre Bizancio, ya que no solo era la
ciudad mds importante de Anatolia, sino que también era la cuna
de la dinastfa gobernantes, Vasiliev incluso relaciona el desastre de
Amorio con el envio de varias embajadas desde Constantinopla a
Venecia y a Luis el Piadoso, como ya se ha mencionado, alo que
afiade las conquistas de los “musulmanes occidentales”, sugiriendo

" Picard, La Mer des Califes

19 Picard, La Mer des G Pp- 302303,

108 Conree Os Al ol : i ;
George Osrru;‘:unl\}- » Histary of the Byzuntine State, 1rad. Joan Hussey, Rurgers Uni-
versity Press, Nuevo Brunswick, 1969, pp. 105-206.

1% Ostrogorsky, History af the Byzantine State, p. 208,
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que ¢l “fracaso politico” de la embajada enviada a ‘Abd al-Rahman
11 se debi6 a los problemas internos de al-Andalus resultantes de los
ataques vikingos'”. Igualmente, Signes seiala que fue la conquista
de Amorio lo que impulsé el envio de la delegacién bizantina'™.

Si Amorio sirve de punto de inflexién, por otro lado, el despacho
de embajadas al Mediterrdneo occidental pretenderfa mds bien in-
tentar obtener ayuda para los territorios alli perdidos, como Sicilia.
Ademds de significar la perdida de otros territorios como Cerdefa o
el acceso al Mediterrdneo occidental, no olvidemos que Sicilia habfa
desempefiado previamente un papel importante para Bizancio, ya
que incluso Siracusa se convirtié en capital del imperio en el 663,
cuando Constante I1 juzgd que su situacién estratégica detendria los
ataques drabes y lombardos'®.

Creta, Sicilia y Amorio. La combinacién de estos tres desastres
para Bizancio impulsé a Teéfilo a enviar varias embajadas a potencias
occidentales, como al-Andalus, aprovechando ademds que los sefiores
de Creta habian partido desde la peninsula ibérica. Ademds, la per-
dida de Sicilia a manos de los aglabies estaba también asociada a una
intervencién de navios andalusfes, quienes para Ibn Jaldun incluso
habfan protagonizado, junto a flotas norteafricanas, el éxito de la
conquista de Palermo. Estas relaciones diplomdticas eran, asimismo,
parte de un marco occidental en el que Constantinopla contacté con
andalusfes, venecianos y francos, quienes aparentemente tampoco
habrfan formado una alianza militar con los bizantinos.

El motivo de la interrupcién de estos intercambios occidentales
debemos buscarlo en la alianza del 841 forjada entre el califa abasi
al-Mu‘tasim y Tedfilo, solicitada por el basileus, que explica que no se
despachen mds embajadas. Tras la peticién de Tedfilo para la permuta
de cautivos, al-Mu'‘tasim “hizo gala de una insolente generosidad”,
escribiendo una carta al emperador en la que afirmaba: “No podemos
comparar los valores de musulmanes y cristianos, pues Dios estima
a aquellos mds que a estos. Pero si me devolvéis a los sarracenos sin

'Vasiliev, Byzance et les Arabes I, pp. 177-187.
1% Signes, “Bizancio y al-Andalus”, p. 199.
'® Ostrogorsky, History of the Byzansine State, p. 122.
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pedir nada a cambio, podemos daros el doble de romanos, y asi
superaros en todo” ",

Pero, antes de lograr esa tregua con los abasies, Tedfilo traté
de explorar otros intercambios, como con los omeyas, cuyo poder
periférico, aunque emergente, habfa logrado ¢l reconocimiento de
su legitimidad, no solo a los ojos de sus sibditos, sino también de
potencias imperiales como Bizancio. Ademis, los omeyas tenfan sus
propiosintereses en el norte de Africa, donde tenfan tributarios como
los rustumifes, y posiblemente Bizancio calcularfa que esta alianza
serfa favorable en el contexto de la conquista norteafricana de Sicilia,
con vistas a obtener ventaja sobre la situacién de Creta o Palermo.
Probablemente el basileus vefa en ‘Abd al-Rahman II un potencial
aliado en el Mediterrdneo occidental que podfa ayudarlo a contener
las pretensiones norteafricanas, y especificamente las aglabfes, como
de hecho logrard casi un siglo después ‘Abd al-Rahman III con los
poderes tributarios del norte de Africa. Aunque la conquista de
Amorio fue una dura perdida para los bizantinos, sin embargo, no es
probable que Tedfilo pensara que podria obtener ayuda en Anarolia del
emirato occidental omeya o de otros poderes cristianos occidentales.

No conocemos mds intercambios diplomdticos entre al-Andalus
y Bizancio hasta mds de un siglo después (949), cuando las relaciones
se renuevan bajo los reinados de ‘Abd al-Rahman I1I y Constantino
VII, quien hace un intento de conquistar Creta. Para Signes, esta
interrupcién de intercambios era inevitable, atendiendo a que los
dos poderes pertenecian a mundos opuestos. Para el bizantinista,
este fue “un episodio sin continuidad entre dos mundos muy dife-
rentes”, sefialando como su dnica consecuencia la introduccién de
un nuevo tipo de higuera en al-Andalus en el siglo 1x'. Esta visién
tradicional del Mediterrdneo como un espacio de culturas antagé-
nicas, en permanente confrontacién, se justificaria por la misma
naturaleza del relato de Ibn Hayyan. Segtin Signes, el relato de la
embajada andalusi en Constantinopla no es mds que un conjunto
de “anécdotas que muestran a las claras la rivalidad ideoldgica entre

1. B. Bury, A history of the Eqstern Roman Empire from the fall of Irene to the accession
of Basil 1 (A.D. 802-867), Macmillan and Co., Londres, 1912, p. 274.
"!! Signes, “Bizancio y al-Andalus”, pp. 207-208.

#® 80

2. TRES V471 IR EN EL MEDITERRANEQ. ..

jos andalusies omeyas y los bizantinos, el antagonismo en definitiva
entre dos mundos ajenos y enfrentados: musulmanes y cristianos™ %,
Estas percepciones, asentadas en una construccidén binaria, entre
occidente y el “otro,” el islam, reflejan perspectivas subsidi:\ria.s de
las que desarroll6 Henri Pirenne sobre la emergencia de la id;‘:nnd'rld
medieval europea a partir del espejo contratio de las conquistas is-
lsmicas que, seglin su interpreracién, causaron una ruptura entre la
Antigiiedad y el occidente latino medieval'. [gua?mcnﬂre, es en este
contexto historiografico que surge la figura del “pirata” musu]mal}.
creada por ¢l legado latino, en cuyas fuentes se dcslt‘:giti\ ma la agencia
musulmana en el Mediterrdneo, como forma de justificar su propio
poder amenazado, como victimas de los ataques a sus costas.

Por otro lado, en la narrativa de las fuentes musulmanas, ma-
voritariamente producidas en contextos relacionados con el poder,
Jos navegantes musulmanes, de iniciativa privada, r;ipidam.cn te son
sustituidos —o, quizd, mejor, convertidos—, con el surgimiento de
los dos califaros mediterrdneos (fatimita y omeya) en el siglo x, por
navegantes pertenecientes a las armadas califales. Estu dios .’J..IltCl'iD!’t‘“;; ;
como el de Lirola Delgado sobre el poder naval omeya andalusi,
apuntaban a esta desmitificacién y a que posiblemente 10:? emires d’c
al-Andalus podrian haber recurrido a la iniciativa naval privada. Mds
recientemente, como sefiala Ramzi Rouighi, la obra de Christophe
Picard logré establecer un punto final en la nocién mds o menos
gcneraiizctd.a de que los califas temfan y se aparraban de! mar' !\,

Estas y otras percepciones generalizadas han tenido impacto en
cémo conceprualizamos y estudiamos las realidades histéricas mu-
sulmanas, asf como la interpretacién que hacemos de los contextos
politicos y culturales. Pensar que ninguna influencia murua haya
tenido lugar en la recepcién y el envio de delegaciones s‘e:'i'a menos-
preciar el contexto polftico y cultural de estos in rercambios, como se

2Gignes, “Bizancio y al-Andalus”, pp. 207. o Pari

U3 Henri Pirenne, Mahomet et Charlemagne, Les Presses Universitaires de France, Paris,
1937, . : : T

14 Ramzi Rouighi, “A Mediterrancan of Relations for the Medm-.q Maglirib: Histo-
tiography in Question,” Al-Mas q. Journal of the Medieval Mediterranean, (2017),

pp. 1-20.
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ha intentado demostrar en este capftulo’s. Si diversos intercambios
culturales y politicos —oficiales o extraoficiales— estdn demostrados
entre las tres yaza ir—al-Andalus, Sicilia y Creta—, también en el caso
de al-Andalusy Bizancio, poderes paralos que conocemos intercam-
bios diplomdticos oficiales, se establecieron interinfluencias mutuas.
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